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Izhafa vsak dan, tudi ob nedeljah 
Ob 5 zjutraj. 

In praznikih, 
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sprejemajo in rokopisi se ne vračajo. 
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2 s** .Ed no*!-. — Tisk tiskarne .Edinosti*, vpisane zadruge a 
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Telefoa urednittva in uprave Sle v 11-57. 
N a r o č n i n a m i i a : Za celo leto K 24.— 
Za pol leta **— 
71 tri mesece • • • • • • • 
za n e d e l j s k o I s d a j o za četo leto . . . . . . , 5JI 
ca poi leta 2.60 

P o s a m e z n e š t e v i l k e .Edinosti* se prodajajo po 6 vinarjev« 
zastarele Številke po 10 vinarjev. 
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C e n e : Oglasi trgovcev in o rtnikov . . . - . . mm po 10 vin* 
Osmrtnice, zahvale, poslanice, oglasi denarnih za-

vodov mm po 20 vlo. 
Oglasi v tekstu lista do pet vrst K 20.— 

vsaka nadaljna vrsta . . . * 2.— 
Mali oglasi po 4 vinarje beseda, najmanj pa 40 vinarjev. 

Oglase sprejema i n s e r a t n i o d d e l e k .Edinosti". Naročnina 
la reklamacije se pošiljajo u p r a v i lista. Plačuje se' izključno le 

upravi .Edinosti" — Plača In toži se v Trstu. 
Uprava in Inseratni oddelek se nahajata v ulici Sv. Frančiška 

AsiSkega St. 20. — PoSinohranilnlčni račun št. 841 652 

Romunska bojišča. — Nemški in bol 
garski polki po hudem boju zavzeli Macin 
in Jijilo v Dobrudži. V romunski nižini no-
benih posebnih dogodkov. Pri Odobesci 
zavzetih več sovražnih postojank. 

Ruska bojišča. — Pri Valeputni Rusi 
za\ zeli en nas jarek. Uspešni nemški pa-
truljni pohodi pri Dvinsku. 

Na i tali lanskem, zapadnem in turškem 
bojišču nobenih važnih bojnih akcii 

uradno 
J CARIGRAD. 3. (Kor.) Iz glavnega sta-

na se javlja: Z raznih front ni poročati no-
benega važnega dogodka. 
Nadvojvoda Friderik in Conrad pl. Ho-
tzendorf na obisku pri nemškem cesarju. 

DUNAJ, 4. (Kor.) Iz vojnega tiskovnega 
stana se poroča: Vojni maršal nadvojvo-
da Friderik in načelnik generalnega šta-
ba, Conrad pl. Hotzendorf, sta se 4. t. m. 
mudila na kratkem obisku v vojnem dvor-

Raziio. — Potovanje grofa Czernina v nem taborišču nemškega cesarja. Bila sta 
gosta na cesarskem obedu, ki so se ga 
udeležili tudi bolgarski prestolonaslednik 
Boris, Hindenburg, Ludendorff, bolgarski 
general 2ekov in mnogo visokih častni-
kov. Popoldne sta se nadvojvoda in na-
čelnik generalnega štaba povrnila v na-
stanišče vrhovnega armadnega poveljni-
štva. Nemški cesar je nadvojvodi Fride-
riku podelil hrastovo listje k redu Pour le 
merite. 

»mški elavni stan in v Berolin. 

Avstrijske uradno porotno. 
D U N A J . 4. (Kot.) Uradno se razglaša: 

4. januarja 1917. 
V z h o d n o b o j i š č e — Dobrudža 

ie raz v en ozke ostroge pred Galacem 
očiščena sovražnika. V romunski nižini 
Izvzemši brezuspešnega tipanja ruske ko-
njenice nobenih posebnih dogodkov. Za-
padno Odobesci smo prekoračili Milcov, 
pri Sovefl in ob oitoški cesti z a v z e H so-
vražne postojanke z naskokom. Zapadno 
Vaj epu t ne so se polastili Rusi enega naftlti 
jarkov. Sicer na severovzhodu nić važ-
nega. 

I t a l i j a n s k o i n j u g O T c h o d a o 
b o j i š č e . N e i z premen jeno. 
Namestnik načelnika generalnega štaba: 

pl. H&fer, fml. 

porodio, 
BEROLIN. 4. (Kor.) Veliki tfavri stan. 

4. januarja 1917. 
Z a p a d a o b o j i š č e . — Ob deževju 

in megli majhno bolno delovanje. 
V z h o d n o b o j l i C e . — Fronta 

princa Leopolda Bav.: Severozapadno 
Dvinaka so scotnlje oideaburftkega rezerv-
nega peipolka št. 259 prodrle preko za-
mrzle D v ine ia iztrgale Rusom en otok. 
Nad 40 ujetnikov in več strojnih pušk je 
bilo privedenih nazaj. — Fronta nadvoj-
vode Jožeta: V Gozdnih Karpatih se je 
posrećilo ruskim oddelkom ustaliti se v 
prednji postojanki severno Mestecanesti 
Nemške in avstrijske čete so zavzele se-
verno oitoške ceste in na obeh straneh 
Soveje v dolini Sušite več višin In jih ob-
držale proti močnemu napadu nasprotni-
ka. Macken^enova armada: Nad Odo-
besci (severozapadno Focsani) je pridob-
ljen odsek Mlicovu. Zapadno Izliva Bu-
zaul je poizkušala močna ruska konjenica 
cienzivo. Bila je odbita. Ramo ob rami 
so nemški in bolgarski polki zavzeli z na-
skokom trdovratno branjena kraja Macln 
in Jipfto. Dosedaj ?e ujetih okoli 1000 mož 
in uplenjenih 10 strojnih pušk. Dobrudža 
je s tem, izvzemfl ozke ostroge pred Ga-
lacem. na kateri se še nahajajo ruski zad-
nji '--ddelki, očiščena sovražnika. — Ma-
cedcnska fronta: Nobenih posebnih do-
godkov. 

BEROLIN, 4. (Kor.) Veliki glavni stan. 
4. jan. 1917., zvečer. 

Na v zhodu in na zapadu nobenega po-
sebnega bojnega delovanja. 

Prvi generalni Tcvartirmojster: 
pl. Ludendorf*. 

Bolsirslu uradno poročilo. 
SOFIJA. 4. (Kor.) Bolgarski generalni 

štab javlja: Macedunska fronta: Le v 
kolenu Cer ne in ob Struml živahno to-
povsko delovanje. Ena sovražna stotnija 
z vodom konjenice )e dvakrat poizkušala 

Grofa Czernina potovanje v nemški 
glavni stan In v Berolln. 

DUNAJ, 4. (Kor.) Minister za vnanje 
stvari, grof Czemin, se poda danes zve-
čer v spremstvu legacijskega svetnika 
grofa Hoyosa v nemški glavni stan, da se 
predstavi nemškemu cesarju Viljemu v 
svoji novi lastnosti. Od tamkaj odpotuje 
Czernin v Berolin, kjer poseti državnega 
kancelarja Bethmann-HoIlwega. 

Bolgarski kralj v nemškem glavnem 

BEROLIN, 5. (Kor.) NVolffov urad jav-
lja: Bolgarski krah" se je 3. t. m. za kra-
tek obisk zglasil v nemškem Velikem 
glavnem stanu. Nemški cesar se je več 
ur razgovarjal s kraljem, ki je nato nada-
ljeval svoje potovanje. 

Ruski glaso\j o odgovoru entente na 
mirovno ponudbo. 

PETROGRAD, 3. (Kor.) Rusko časo-
pisje izraža svoje zadovoljstvo nad odgo-
vorom entente na mirovno ponudbo. »No-
voje Vremja« naglasa, da se je Nemčija 
izognila v svoji noti vsaki določnosti. S 
tem je potrdila, da vztraja pri prejšnjih 
zahtevali, ki pa očividno ne morejo biti 
podlaga kakim pogajanjem. rRječ« ozna-
čuje kot pogoje miru vzpostavitev 
pravic in svobode zatiranih narodov, 
pripoznanie pravic malih narodov do svo-
bode in obstoja, ustvaritev stanja, ki bo 
obvarovalo človeštvo kršenja miru. List 
naglaša zvezo med navedenimi pogoji in 
idealnim naziranjem o vojni, ki je zasto-
pajo aliiranci od pričetka vojne. 

Lk*yd George pride v Rim. 
LUOANO, 3. (Kor.) »Corriere della Se-

ra« poroča iz Rima, da pričakujejo tam-
kaj v kratkem poset angleškega ministr-
skega predsednika Lloyda George. 

POLOŽAJ NA GRŠKEM. 
LUGANO, 3. (Kor.) Grška še ni odgo-

vorila na noto entente. Glasom »Matina« 
se vrši prevažanje grških čet in topov na 
Peloponez tako počasi in potuhnjeno, da 
en ten ta še ne more imeti začel jene goto-
vosti popolne varnosti njenih čet. Vseka-
kor ste Francija in Anglija, ki je imeno-
vala lorda Granvilla za -diplomatičnega 
zastopnika v Solunu, pokazali jasno, da 
hočete podpirati Venizelosa. Poslaniki 
Anglije. Francije, Rusije in Srbije so z 
vojaškimi atašeji in svojimi v Atenah se 
nahajajočimi rojaki odpotovali v Salamis 
in ostanejo na tamkaj se naliajajočih la-
djah. Med tem pa se pogaja italijanski po-

prodreti proti vasi Kupni v nižini Seresa,J slanik z grško vlado v posredovalnem 
a le bila vedno pregnana. — Romunska 
fronta: V Dobrudži je bil po skrajno srdi-
tem boju obupni "dpor Rusov v oddelku 
Macln- Jijila zlomljen. Deli četrte pre-
slavske divizije so zavzeli Jijilo po bajo-
net nem boju po ulicah. Zvezne bolgarske. 

smislu. Turinska »Štampa« naglaša v ne-
kem poročilu iz Rima, da igra sedaj Ita-
lija ulogo posebne zaščitne vlasti Grške in 
da si je z rezerviranostjo proti Venizelosu 
pridobila posebno zaupanje in naklonje-
nost atenske vlade in kralja Konstantina. 

nemške in turške čete so po krvavem in!Glasom italijanskih poročil je pričel po-
srdiiem boju vkorakale v Macin. Dosedaj stajati učinek blokade na grški živilski trg 
#e bilo ujetih i U oficirjev In 700 mož in že zelo mučen. 
uplenjenih 6 strojnih pušk. 

P O D L I S T E K 

N j e g o v č a s . 
Roman. Iz angleškega. 

Ko je odhaja!, je poslal pisemce v nje-
no sobo. In ko je Tamara prečitala te 
vrste, ji je posvetil prvi žarek upanja v 
srce. Pokazal se ji je lahen blesk sreče, 
prvi p<> oni noči v lovski koči. Če pa jo 
morda vendarle ljubi resnično lju-
bi! IikIu ne, to je nemogoče. Iz nje-
govega vedenja se ni kazala niti trohica 
ljubezni. I <»da kljub neprestano dalje vr-
tajo^ega občutka i>onižanja in sramote je 
bil jen položaj strahovito razburljiv. V 
mrzličnem nemiru je pričakovala večera. 
Kakor se je zdelo, so ji solze prinesle 
olajšanje, notranja omrtvelost je izginila. 
Bila si je popolnoma na jasnem, da ga ne-
popisno ljubi kljub vsemu, kar je storil. 
Vzel ji je vse, vrgel jo je z njene čiste vi-
šine, toda zadnjo krpico samospoštovanja 
si je pa vendarle hotela rešiti. Nikdar naj • 
bi ne izvedel najglobljega ponižanja, da; 

LUGANO, 3. (Kor.) Glasom poročila 

ga namreč ljubi še vedno vkliub vsemu. 
Tako ga je torej sprejela ledeno hladno, 
ko je stopil v sobo, in to hladno razpolo-
ženje je učinkovalo tudi nanj. Na poti v 
gledališče sta izpregovorila komaj bese-
dico, in ko so se posedli na svoje prosto-
re v loži, se je hlinila, kot da se silno za-
nima za dogodke na odru, dočim so pa v 
premorih prihajali vsi njeni znanci česti-
tat. Tamara je prosila, da naj jo oproste 
pri večerji in nato slediečem plesu. Niti za 
trenutek se ni genila od svoje kumice in 
je znala urediti stvar tako, da Gricko ni 
mogel niti besedice izpregovoriti žnjo na 
samem. Izvesti je mogla stvar tako, ker 
se je tudi skladsdo z njegovimi nameni; 
drugače bi ne bil nikakor privolil v kaj 
takega. 

Ta večer je spoznala da je mogoče 
vzdržati le tedaj, če jo vidi le poredkotna 
in sicer vedno samo vpričo drugih ljudi. 

Tako so minevali dnevi, in vladala je 
med njima ie najhladnejša vljudnost in 
formalnost, dokler ni Gricko prve dni 
drugega tedna Odpotoval z Jackom na 
medvedji lov. Ni več mogel vzdrža t i 

»Corriere della Sera« iz Aten z dne 2. t. 
m. nastopajo atenski časopisi z menjajočo 
se živahnostjo proti noti entente in pri-
čenjajo pokazovati nasprotstvo proti mi-
nistrstvu kabineta Lambros, ki iioče brez 
vsakega oporekanja sprejeti v bistvu vse 
točke četverosporazumne note. Bivši mi-
nister Rhallis zahteva sklicanje poslanske 
zbornice. Kralj je imel posebne konferen-
ce z Rhalllsom, Skuludisom, Gunarisom, 
Pallogeropulosom in Zaimisom, Franco-
ske, angleške In venizelistične čete so za-
sedle baje tudi otok Hvdro, kar je še po-
večalo razburjenje v Atenah. 

Francoski zastopnik pri Venizefosovl 
vladi. 

PARIZ, 3. (Kor.) Kakor poroča »Ma-
tin , je francoska vlada sklenila, imeno-
vati zastopnika Francije ptri provizorični 
vladi v Solunu, ki bo s svoje strani ime-
novala zastopnika v Parizu. 

CURIH, 3. (Kor.) Tudi francoska vlada 
je imenovala diplomatičnega agenta v 
Solunu in sicer dosedanjega poslanika v 
Rimu, Debilly. 

P o m i l o s t i t e v d r . K r m m a f a i n 
t o v a r i i e v . 

DUNAJ, 4. (Kor.) Kakor že iavljeno, 
so bili od deželnobrambnega divizijskega 
sodišča na Dunaju dr. Karel Kramar in 
dr. Alojzij Rašin radi zločina v^Je izdaje 
in zoper volno silo drŽave, kakor tudi 
tajnik »Narodnih Listov«, Vincencij Čer-
vinka in zasebni uradnik Josip Zamazal 
radi zločina vohunstva obsojeni na smrt 
in dr. Kramar in dr. Rašin vrh tega na iz-
gubo akademične stopnje kot doktorja 
prava. Proti tej obsodb ; so obsojenci vlo-
žili ničnostno pritožbo aa najvišje dežel-
nobrambno sodišče, ki je bila po osem-
dnevni javni razpravi dne 20. novembra 
1916 odbita. S tem je postala obsodba 
pravomočna, toda sedaj je Njegovo Ve-
ličanstvo pomilostilo vse obsojence, na 
kar so bili dbsojeni: Karel Kramaf na 15 
let, Alojz Rašin na 10 let, Vincenc Cer-
vinka in Josip Zainazal pa na 6 let po-
ostrene težke ječe. 

Iz obsežnega utemeljevanja obsodbe bi 
bilo naglašati sledeče: Razsodba prvega 
sodišča ie dognala, da se ie dr. Kramaf 
kot voditelj panslavistične propagande in 
češkega rusofilnega gibanja s sodelova-
njem z gibanji, ki so stremela po uničenju 
monarhije, pred m po izbruhu vojne na-
menoma pregrešil proti lastni državi. Ta-
ko v sovražnem kakor v nevtralnem ino-
zemstvu je nastopala daleko razširjena in 
organizirana rew>lucijonarna propagan-
da, ki je imela nalogo, pripravljati razpad 
monarhije z odcepitvijo Ceske, Moravske, 
Slezijc. ogrske Slovaške tn drugih slo-
vanskih dežel, kakor tudi s provocira-
njem in povečanjem nevarnosti za monar-
hijo na zunaj in z uporom in državlianj-
sko vojno na znotraj in je delovala z vse-
mi sredstvi zlasti za ustanovitev od Av-
strije neodvisne češke države. To propa-
gando so gojili na eni strani v inozemstvu 
nastanjeni in po izbruhu vojne tjakaj po-
begli Cehi (izmed katerih je imenovati 
posebno poslance Masaryka, Diiricha in 
bivšega urednika > Narodnih Listov« 
Pavlu, ki je kot praporščak na fronti de-
zertiral k sovražniku), na drugi strani pa 
inozemci, ki so se tudi že pred vojno za-
nimali za t. zv. češko vprašanje v monar-
hiji sovražnem smislu in se pokazali po 
izbruhu vojne kot izraziti sovražniki naše 
države (Denis Leger. Cheradame, grof 
Bobrinski, generalni poročnik Volodimi-
rov itd.) Za sredstvo propagande je služi-
lo: izdajanje revij, ki so služile izključno 
ideji odpada (La nation teheque. L' lude-
pendance Tcheque, Cechosiovan in Ce-
choslovak), manifestacije, apeli, program-
ne izjave in članki po časopisih, tudi v 
drugih inozemskih listih, ustanavljanje 
društev in akcijskih komitejev za priprav-
ljanje in dosego navedenih ciljev, prireja-
nje zborovanj in kongresov (Praga 19(18 
in 1912, Petrograd 1909 i. dr.) in končno 
organiziranje in opremljenje čeških pro-
stovoljnih legij v Rusiji, Franciji in An-

gliji, kakor tudi njihova uporaba v so-
vražnih armadah. Vrh tega so se po iz-
bruhu vojne v posamičnih ozemljih med 
deli češkega prebivalstva tuzemstva po-
javili pojavi, ići niso bili samo izrazito so-
vražni državi, ampak tudi zmožni, da ob-
čutno škodujejo uspešni izvedbi vojne ta-
ko na gospodarskem kakor tudi na vojaš-
kem polju. Razsodba smatra dalje za do-
kazano, da so že dolgo pred izbruhom 
vojne posamezni češki politiki, posebno 
Kramaf, pod krinko neoslavizma na raz-
nih kongresih in pri drugih priložnostih 
oživotvorili in gojili gibanje, ki se je pod 
naslovom »slovanske vzajemnosti« iz pr-
votno dozdevnega kulturno-nacijonalnega 
gibanja razvilo v izrazito veleizdajalsko, 
ker je v resnici stremelo le po odcepitvi 
češko-slovanskega ozemlja od monarhije 
in to tudi pripravljalo. Po prepričanju voj-
nega sodišča je v tem gibanju, ki se ga je 
obtoženec Kramar udeleževal kot »pov-
zročitelj, ustanovitelj in kolovodja«, obto-
ženec Rašin pa le »na bolj oddaljen« način, 
iskati glavni in prvi vzrok vseh vojno- in 
veleizdajalskih dogodkov v tuzemstvu, v 
zaledju in tudi na front!. 

^ (Nadaljevanje jutri.) 

Angleške izgube v decembru. 
LONDON, 3. (Kor.) Angleške izgube v 

decembru so znašale v armadi 953 oficir-
jev (250 mrtvih) in 39.711 mož. Pri bro-
dovju 68 oficirjev (47 mrtvih) in 2577 
mož. Seznama izgub z dne 1. in 2. janu-
arja navajata imena 84 oficirjev (16 
padlih). 

Potopljene ladje. 
PARIZ, 3. (Kor.) Nemški podvodniki 

so potopili pet francoskih jadrnic. 
LONDON, 3. (Kor.) Norveški parnik 

»Hopilfirst« je prispel v Leiroes in izkr-
cal 21 mož posadke potopljenega norve-
škega parnika »Britanic«. En angleški in 
en norveški parnik sta se potopila. 

LONDON. 3. (Kor.) Angleški parnik 
»Alandra« se je v petek pri Corcu pone-
srečil in je popolnoma izgubljen. 

Po njegovem odpotovanju so bile za 
Tamaro minute ure. Bila je popolnoma iz-
mučena, izčrpana. Mučile so jo tožbe nje-
ne rodbine, ki jo je grajala zaradi njenega 
»nepremišljenega koraka«, utrujale so jo 
šivilje in utrujala so jo nešteta pisma, ki 
jih je morala pisati, poleg tega pa jo je 
neprestano zasledovala še one velika bo-
jazen. Tako se ni bilo čuditi, da je one-
mogla in dva dni resno bolna ležala v 
temni sobi. 

Potem se je pa vrnil Gricko, in tedaj je 
manjkalo le še pet dni do poroke. Vsako 
jutro ji je pošiljal cvetlice, kakor se pač 
pričakuje od ženina, in preobsipal jo je z 
darovi. Vkljub temu pa le ni izginila mo-
ra, ki jo je tlačila. Ker se ni mogla izne-
biti misli, da se poroči Žnjo le zato, ker 
mu kot poštenjaku ni bilo drugega izho-
da, ji tudi njegovi darovi niso delali vese-
lja. Gricko je igral svojo ulogo z občudo-
vanja vrednim samopremagovanjem, to-
da njegov čas izkušnje je vendar blažilo u-
panje v bodočo srečo. Uboga Tamara, ka-
teri je up izginjal danzadnem bolj, pa je 
postajala vedno bclj bleda in prozorna. 

S l a z i t e p o l i t i č n e v e s S " 
Institucija češkega ministra-rojaka — 

opuščena? Brnske »Ud. Noviny« javlja-
jo, da so pisarno Češkega mmistra-rojaka 
na Dunaju razpustili, da-si je še obstajala, 
ko je po odhodu ministra rojaka dr.a 
2ačka ostalo to mesto izpraznjeno. Iz te-
ga sklepa rečeni list, da je vlada v tre-
notku, ko je zopet ustanovila ministrstvo 
nemškega ministra-rojaka, hotela nagla-
siti, da ne reflektira na sodelovanje Če-
hov pri vladi in da ne misli več na ime-
novanje kakega češkega ministra-rojaka. 

O krizi v konservativnem veleposestvu 
na Češkem. Pred par dnevi smo zabele-
žili mnenje člana te stranke, dr. Mettala. 
da kriza ne dovede do skrajnih posledic, 
to je, da člani manjšine, ki so izstopili iz 
volilnega odbora, ne izstopijo iz stranke, 
da torej stranka kot taka v svoji sestavi 
ostane nedotaknjena. Da čujemo danes 
drugo plat zvona! V nekem dopisu iz 
konservativnih krogov čeških v dunajski 
»Information« sodijo, da stvari silijo h 
krizi, ker večina ojstro obsoja postopanje 
manjšine, meneč, da treba ukreniti ener-
gične korake, da pride jasnost v situacijo. 
Stara tradicija veleposestva je bila, da so 
notranje politične razprave strogo zaup-
ne, dokler ni podal v to poklicani organ, 
volilni odbor, formelnega sporočila, bodi 
volilcem kurije, ali pa javnosti. V tem 
slučaju je bila taka diskrecija tem po-
trebneja, ker je šlo za stvari, ki se doti-
kajo življenskih interesov stranke. Sedaj 
pa se je manjšina izognila te tradicije 
tem, da je svoj predlog izročila široki 
javnosti — iu to v obliki, ki je odprla vra-
ta raznim napačnim tolmačenjem. Večina 
je imela tehtne razloge za to, da je reso-
lucijo manjšine v predlagani sestavi od-
klonila. Ali ni lahka stvar, da bi te raz-
loge raztolmačila nepoučeni javnosti. P o 
načinu publicitete, kakor jo je izvolila 
manjšina- je potisnjena večina v jako deli-
katen položaj, kajti nepoučena javnost 

Njenega očeta je mučila huda putika 
in se ni mogel geniti; toda njenega brata 
Toma, njeno sestro lady Newbridgovo 
in Milicent Hardcastlovo pa so pričako-
vali tri dni pred poroko. 

X X I . 

Tisti večer, ko so se vrnili medvedji 
lovci, je bila v hiši kneginje Ardaheve 
napovedana majhna večerja. Kneginjaje 
aranžirala majhno družbo šestih'oseb, 
tako da bi se lahko ženin in nevesta za-
bavala sama zase, ko bi ostali štirje igra-
li pri igralni mizi. Kneginja je postala že 
čisto nervozna, in samo resna zagotavlja-
nja Stefena Stronga, da bo končno ven-
darle gotovo vse dobro, so še vzdrževala 
njeno zaupanje na površju. 

— Le pustite ju, naj storita sama, kar 
hočeta, in delajte se, kot bi ne opazila ni-
česar, — je dejal Stefen Strong, — pa 
boste videla, da vam ne bo žal. 

Tamara je popoldne prvikrat zopet 
vstala in je bila zelo bleda ter videti iz-
mučena. Oblečena je bila v mehko, pri-
legajočo se obleko, v kateri bi jo bil člo-

mora dobiti vtis. da se je večina volilnega 
odbora iz katerega-koli vzroka hotela iz-
ogniti temu, da bi zavzela jasno stališče 
v vprašanjih politične morale in patrilo. 
tizma, — ali pa da se je naravnost tru-
dila, da bi gotove stvari in osebe krila in 
zatemnjevala neprijetne resnice! V resni-
ci pa ni šlo za nič kaj takega. Zato prevla-
duje v volilskih krogih veleposestva mne-
nje, da situacija, ustvarjena po postopa-
nju manjšine, ne dopušča nikakega dila-
toričnega, odlagajocega postopanja in da 
se mora pojasniti ne glede na kakršnje-
koli posledice. Ugotoviti se mora, ali vo-
dilne misli programa konservativnega ve-
leposestva v političnem in narodnem po-
gledu še veljajo v polni ineri, in ali je na-
daljnji obstanek stranke na starih podla-
gah še primerno zagotovljen po avtoriteti 
klubove discipline. »Ako bi se pokazalo — 
zaključujejo dopisniki v »Information« —, 
da temu ni tako, potem bi se morale brez 
pomislekov izvajati konsekvence. Časi so 
strašno resni, in niti misliti ni, da bi kon-
servativno veleposestvo ravno sedaj, ko 
se narodne stranke na Češkem na desni 
in levi razvrščajo v enotne ironte, posta-
lo obnemoglo po notranjem razsulu.« — 
Beseda je v stvari zelo ojstra. Ce je ta 
nazor splošen v večini, potem stoji manj-
šina pred alternativo: ali revocira svoje 
postopanje v kateri-koli obliki, ali pa jc 
nje izstop iz stranke neizogiben. Kriza po-
stane akutna in posledice utegnejo biti 
dalekosežne. Stranka konservativnega 
veleposestva v dosedanji sestavi prene-
ha, a to ne more ostati brez učinka na 
taktiko češkega narodnega zastopa in 
vsled tega — z ozirotn na pomembnost 
češke dežele in češkega naroda v državi 
— tudi na vse notranjepolitično življenje. 
Če je manjšina to tiamerovala, potem se-
veda je položaj jasen in jasna je nadalnja 
pot pred njo, ki jo oddalji od češkega na-
roda in od principov, za katere se ta na-
rod bori; če pa ni hotela izzvati takili 
posledic, potem si bo morala govoriti: 
predaleč smo zašli v gorečnosti, da bi 
.uanifestirali svoj — patrijotizem. Brez 
potrebe smo zašli v navskrižje s somi-
šljeniki, ki imajo isti čisti patrijotizem za-
pisan na svoji zastavi. 

Iz nemškega »Nationalverbanda«. Z Du-
naja se poroča 3. t. m.: Danes pop. se jc 
vršila seja nemške »Arbeitsgemeinschaft«. 
v kateri se je razpravljalo o političnem 
položaju. Jutri (4. t. m.) se bo vršila seja 
predsedništva nemškega »Nationalver-
banda«, v kateri se bo razpravljalo o od-
stopu predsednika državnega zbora dr. 
Sylvestra in izstopa poslanca Friedman-
na iz »Verbanda«. Friedmann je zato iz-
stopil iz zveze, ker se ni ugodilo njegovi 
želji, da bi se sprejeli nekateri dunajski 
ooslanci v zvezo. Načelnik, poslanec dr. 
Gross. ie izjavil, da bo on osebno proti 
Piiedinannovi želji, da pa predloži stvar 
nredsedništvu. Sklepati bi se bilo moralo 
o stvari jutri. Friedmann pa je z ozirom 
na stališče posameznih članov predsed-
ništva rajši izstopil. — Potemtakem tudi 
>Nationalverband« ni iako trdno zvarjen, 
Ja ne bi se mogel kršiti od njega kos za 
kosom. 

Ali se bližamo mlrn? 
Fntenta je odgovorila na mirovno po-

nudbi centralnih vlasti. V obče se sodi, da 
je odurno odklonila. »Arbeiter Zeitung« pa 
vidi v tem odgovoru — ugoden znak. 

Od dobrega do slabega je kratek korak, 
ali pot od slabega do dobrega je dolga ki 
težavna. Vojna je prišla skoro preko noči, 
zopetno zbliževanje pa se vrši kaj obotav-
Ijaje se. Odgovor ententnih vlasti odklania 
človekoljubno mirovno ponudbo, ali toliko 
po tonu. kolikor po njega vsebini pomenja 
— tako sodi »Arbeiter-Zeitung« v kaj za-
nimivih razmotrivanjih — korak k zbliže-
vanju. Gothe pravi sicer: zastonj govoriš 
mnogo, da bi odrekel, ker o»ni drugi čujc 
le tvoj — ne! Tu pa moramo soditi druga-
če: kdor toliko in tako podrobno govori, 
hoče čuti tvoj odgovor. 

Ententa se spušča v spor in s tem v — 
pogajanja. Vojskujoči na drugi strani so 

vek lahko smatral za čisto mlado dekle. 
Prekrasen niz biserov. Gričkov dar, ki 
ga je dobila šele tisto jutro, je nosila okoli 
vratu. Toda njene ljubke oči so zrle ža-
lostno iz temnih obročkov, ki so jih ob-
dajali. 

Gricko je bil že v salonu, ko ste vsto-
pili kneginja in Tamara. Oči so mu posta-
le vlažne, ko je pogledal Tamaro. Koliko 
je pač morala pretrpeti! Proti njegovi 
volji je zvenelo iz njegovega glasu toplo 
sočutje, ko je dejal: 

— Bila ste bolna, ljuba gospa! O tetka, 
zakaj niste poslali pome? Kako ste mogli 
pustiti, da je trpela toliko, 

Nepopisen občutek sreče je prešinil 
Tamaro, ko ji je poljubil roko. Čutila se 
je tako slabo, zaradi najmanjše malenko-
sti bi bila zajokala. Toda njena sreča je 
bila le kratka. Gricko se je bal, da se ue 
izda, in je bil hladnejši kot kedaj prej. 
Sam pri sebi pa se je neizmerno radoval 
ob pomisli, da bo kmalu konec tega hll-
njenja. 

Tamara, ki ni mogla ničesar vedeti o 

/ 
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izročili dolg pravdni spis predsedniku Zjc-
Jinjcnlli držav. Temu se je pridružila Bel-
gija s svojo tožbo in tožnini zahtevkom. 
Skupni spis ententinih vlasti in nk pri-
veskov je obsežen, kakor ni bila še nobe-
na izjava entente. In ta spis vzbuja — na-
de. Tu ni nikakega namigavanja na fanta-
stični vojne cilje, kakor jih Je razglašalo 
sovražno časopisje. Ruska diplomacija ni 
sprejela armadnega povelja ruskega gene-
r a l n i m a v svoj načrt. Tu ni nobene bese-
de o uničenju pruskega militarizma, ali 
delitvi celih držav. Tudi ni glasu žaljivega 
I arija, istotako ne glasu histe-
ričnega strahu pred pruskim militarizmom 
in njegovim besni Ioni po osvajanju vsega 
sveta. 

V tern duhu se spušča nota entente v 
pravdo. Pred vsem zavrača dve nemški 
trditvi. Prva se tiče vprašanja krivde. — 
En Itn ta jo odvrača od sebe. To je narav-
no. Nobena vlada na svetu î e bo prizna-
vala, da je ona kriva, posebno ne na toliki 
nesreči, kakršnja je sedanja vojna za člo-
veštvo. Druga točka je vprašanje — 
zmage! 

Pripombe socialističnega glasila k temu 
vprašanju so posebno zanimive, ker so 
pisane v s-ejcu sodnika, ki presoja strogo 
objektivno, brez ozira, na kateri strani so 
njegove simpatije. Kakor ne priznava no-
bena vlada, da je kriva, tako tudi ne bo 
n<>bena priznavala, da je premagana. Zato 
odgovarjajo zavezniki z vso pravico, da 
mf rejo take trditve le škoditi poizkusu za 
j -rajanja. Modrost zahteva v resnici, da 
sv — će res želimo miru — vprašanje o 
kriv di in zmagi izloči in da se prepusti 
j.»rumu. kjer se edino — brez nadaljeva-
nja vojne — more razpravljati uspešno: 
notranji politiki vsake države po sklepu 
mire in zgodovini. 

Glede vprašanja krivde naglasa nota 
entente: da je Nemčija odklonila v Haagu 
predi« i* za razoroženje. da Avstro-Ogrska 
n; s r r t jela izjave Srbije v zadoščenje, da 
so se odklonili predlogi Anglije za konfe-
renco. oni carja za mirovno razsodišče in 
pa vpad v nevtralno Belgijo. 

Prigovori in protiobtožbe od strani cen-
ti ainih vlasti proti vsaki tej obtožni točki 
od strani tntentine diplomacije so tako 
zr.^ne. da iili ni treba ponavljati. O povo-
du vojne in nje globljih vzrokih pa molče 
vse vlade, ker v njihovem interesu je k 
večjemu to, da naperijo tožbo druga proti 
drugi, ne pa proti zlu, ki je lastno vsem 
državam — proti besnilu c-b ^roževanja in 
proti kapitalizmu. Ta dei spora bodo mo-
rali rešiti narodi sami! 

Kar sc tiče vprašanja zmage je tako 
jasno, da ai možno oporekati temu, da ste 
centrajni vlasti izvojevaii nmoge in sjajne 
zmage. Istotako ja.-no pa je tudi, da mo-
rejo Anfc ija, Francija in Rusija trditi, da 
niso — premagane. Pred vsemi ste nepre-
i . i^ani Japonska in Anglija. Noben košček 
angleške zemlje ni zaseden ali ogrožen, 
dočim si jc Anglija mej tem prisvojila vso 
iužno Afriko. Zato ie stavek v noti enten-
te. da se Nemčija opira izključno na 
evropsko vojno karto — pač angleškega 
izvora, č e torej Anglija s svoje strani ne 
n a p r a v i pogreške, da bi se sklicevala le 
na pre . morsko vojno karto, če se mar-
več evropska in prekomorska vojna karta 
kompenzirate, potem bi bik) možno po mi-
ru primerno urediti Evropo in kolonijalno 
posest in bi iz nadloge vojne prišla celo 
kolikortolika dobrota. In to nele materijal-
no. Med narodi Evrope se je nabralo toli-
ko strahu in sovraštva, prevzetnosti in 
podcenjevanja Šele vojna jim je morala 
v tepsti potreben respekt drugega pred 
drugim. Šele potem, ko se bodo morali spo 
Štovati, ne da bi se histerično bali drug 
drugega, se bodo cenili in pozneje morda 
tudi ljubili. 

Za bodočnost zahtevajo zavezniki: po-
ravnavo, vzpostavo in jamstva. Te besede 
so vzete iz območja etike in je težko reči, 
kaj in koliko pomenjajo v realnih vredno-
tah. na deželi in ljudeh, v denarju in krvi. 
Iz takih sporočil govori vsa drugačna 
vzgoja. Leta je pruski kralj Viljelm 
zahteval v plačilo v nekoliko stotisoč duš« 
novih podanikov in Bismarck se je komaj 
ubranil te zahteve! 

Beseda Nemčije je sedaj trdo stvarna m 
ž* način kakor nota entente razume poziv 
Nemčije za pogajanja, je poseben. Pra-
vijo: predlog za pogajanja, ne da bi se 
priobčili pogoji, ni še nikaka mirovna po-
nudba: nemško sporočilo ni nič drugega, 
nego dobro proračunjen poizkus učinko-
vanja na razvoj vojne, da bi se na krmcu 
vsilil »nemški mir«, zavajati in prestrašiti 
se hoče javno mnenje v nevtralnih deže-
lah. ki vidi preiasnti, da bi pospeševalo 
načrte Nemčije, žrtvujoč brambo člo-
večkih svoboščin. 

Vlade zapada bijejo vedno dvojen boj: 

<*iega z orožjem na bojišču in onega jav-
nega mnenja, da, zdi se, da jim je ta po-
slednji važneji. Motijo se, ako mislijo, da 
je vladam centralnih vlasti toliko na mne-
nju doma in v svetu. Nota entente da ima 
prav, ko pravi, da poziv za pogajanja še ni 
mirovna ponudba, ker tudi za začetek 
pogajanj treba staviti gotove pogoje in 
teli ni Št. Ali, istotako gotvo je, da bi bile 
ententine vlasti, če bi se bili označili kaki 
pogoji, takoj izjavile, da hoče Nemčija 
»diktirati«. Pri tem razpoloženju v enten-
tinih deželah treba prepustiti Wilsonu. da 
začrta pogoje za pogajanja. Naj le govore 
zavezniki, da je predlog Nemčije »neiskren 
in brez pomena« — dovolj je, da ga VVilson 
smatra za iskrenega in resnega in če ste 
centralu vlasti pripravljeni, da srčno in 
modro store nadaljen korak. 

Velepomembna pa so po mnenju »Ar-
beiter Zeitunge« končna razmotrivanja v 
noti entente »o posebnem položaju Belgi-
je«. Zakaj se med osmero vojskujočih na-
glasa ravno t a? Zakaj se tako toplo po-
udarja želja ravno te dežele? Pač radi 
»duše nevtralcev«. Vendar si moremo do-
mnevati, da bi to zaključno besedo radi 
videli kot predgovor protispisa. V uvodu 
note je rečeno, da, ker je Nemčija kršila 
svoje obveze, se mir ne more postaviti na 
uje besedo. S tem se hoče reči, da bi se 
na kako dejanje prej moglo opreti zaupa-
nje. Ali mislijo ententne vlasti, da bi se 
moralo — ker se je tam vojna začela — 
najprej odpraviti to bojišče, ki naj bi se 
zopet sporazumno določilo kot nevtralna 
zona? Na vsak način zaslužuje ta del note 
največjo pozornost. 

Arbeiter Zeitung« zaključuje svoja za-
nimiva razmotrivanja: »Na sploh se kaže 
ta novoletna nota kot nadebuden začetek 
leta 1917. Naj bi treznosti in trajni pri-
pravljenosti za mir uspelo, da bi se naj-
vročje želje neštetih milijonov težko iz-
kušenih človeških sinov skoro izpolnile!« 

vsem tem. je bila vedno bolj obupana. V 
petih dneh bo že njegova žena, njegov 
ča^tni dclg bo p o r a v n a n . . . kako bo neki 
potem ravnal žnjo? 

Večerja je bila pravcata muka zanjo, 
in komaj je čakala, da bi bila sama. Zdela 
se ji je cela večnost, preden so vsi popili 
kavo in pričeli igrati. 

Tamara in Oricko sta zapustila sobo 
in odšla v modni salon. Oba sta komai 
še prenašala ta položaj. Oricko sc je ko-
maj še premagoval, da je ni privil k sebi; 
toda ona, tako težko razumljiva stran 
njegovega zna laja mu ni pripuščala, in 
poieg te^a pa tudi še spoznanje, da bi 
nikdar v eč ne m-.vgtl preobvladovati svo-
je divje strasti, če bi se vdal tudi le za 
trohico. Saj je bilo še celih pet dni, da bo 
res njegova. Tamara se jc skoraj zgrudila 
na divan pod Falconetovo skupino, bleua 
in kot omrtvela. Amor je s smehljajočimi 
očmi zrl nanjo in se ji posmehoval. 

Oricko se ni vsedel k njej. Vzel jc stol 
in se je naslonil na mizo, ki je sia!a v bli-
žini. 

(Dalje.) 

Iz sloeenskeso strankarskem 
žiuljenja. 

Odkar je slovenska javnost z vso od-
ločnostjo zavrnila one znane napade na 
slovenski narod kot tak in na posamezne 
vodilne osebe, ki jih je zagrešila »Tiroler 
SoiJatenzeitung«, a so izšli očividno iz 
kr.;gov zagrizenega ljubljanskega posili-
nemštva, je bil nekaj časa mir. Sedaj pa 
je zopf.t pričela graška »Tagespost«, ki 
pr>d zgornjim naslovom objavlja naslednja 
zadiranja v slovenske razmere. Uredni-
štvo »Tagesposte« se najbrž ni moglo 
prav hitro odločiti za objavo, kajti dopis 
j i datiran iz Ljubljane 2b. decembra, a pri-
občile, ga je šele v sredo, 3. januarja, in 
ne v glavnem, jutranjem listu, temveč v 
opoldanskem, da bi tako morda ušel temu 
ali onemu, ali pa sploh tudi vsej slovenski 
javnosti. Da rešimo pozabnosi tudi to lju-
beznivost ljubljanskih Nemcev, naj >o ob-
javimo v celoti. Evo je: 

»Po sporočilih iz slovenskih krogov 
nezadovoljstvo proti postopanju deželne-
ga glavarja dr. Susteršiča in njegovih 
ožjih pristašev, ki je pred nekim časom 
dovedlo do odkritega preloma v Slovenski 
Ljudski Stranki, ni izginilo, temveč celo 
narašča. Nezadovoljstvo vlada predvsem 
zato, da sc deželni glavar pri upravljanju 
deželnih stvari preveč vdaja svojim oseb-
nim željam in nagnjenjem, ne da bi se ozi-
ral na obstoječe zakone in predpise. Ve-
liko nejevoljo je pobudilo zlasti po njem s 
pomočjo njegovih pristašev v dež. od-
boru izvedeno imenovanje njegovega kon-
cipjcnta dr. Dermastje, katerega je odvet-
niška zbornica kaznovala zaradi nekega 
njegovega, v interesu Ljudske posojilnice 
storjenega nenavadnega koraka, za de-
želnega svetnika v tretjem razredu dežel-
nih uradnikov. Ker je imenovanje deželnih 
uradnikov prvih treh razredov pridržano 
deželnemu zboru, se je s tem sklepom de-
želnega odbora, za katerega ni bilo nobe-
nega stvarnega povoda, očividno kršil de-
želni red. Bivši deželni poslanec Bartol, kj 
je izučen kot knjigoveški pomočnik in se 

poljedelstvom in 

Tudi pogosto uporabo za službena poto-
vanja nabavljenega deželnega avtomobila 
za osebne zabavne vožnje deželnega gla-
varja in njegove rodbine graja znaten de 
pristašev stranke. 

Iz teh in drugih okolnosti je pričako-
vati, da po nastopu miru pride v Slovenski 
Ljudski Stranki do marsikatere izpre-
membe.« 

Niso ravno lahka očitanja, ki jih je v tem 
dopisu nagrmadil ljubljanski dopisnik 
^Tagesposte« na naslov kranjskega de-
želnega glavarja dr. Susteršiča in njesrcv 
vili ožjih pristašev; zato pa smo tudi 
prepričani, da prideta v kratkem s pristoj-
nega mesta stvaren odgovor in stvarna 
zavrnitev. 

izmenjam Invalidov z Italijo 
In Francije. 

V smislu dogovora z Italijo in Francijo 
glede izmenjave invalidov, zamorejo svoj-
ci od teh v obeh državah v vojnem ujet-
ništvu nahajajočih se oficirjev in moštva, 
ki trpe na spodaj navedenih ranitvah ali 
boleznih, zaprositi za dosego izmenjave 
pri vojnem ministrstvu oddelek 10 (vojni 
ujetiiki) (KM. Abt. 10/Kgf.) 

Pristojbin proste prošnje naj imajo, ko-
likor mogoče popolno, navedene sledeče 
podatke: 

Saržo, ime, polk, zadnje bivališče v voj-
nem ujetništvu, kakovost in značaj ranitve 
ali obolelosti. 

Za izmenjavo upravičujejo sledeča tr-
pljenja: 

1.) Popolna ali delna izguba enega ali 
več udov (najmanj roke ali noge). — 2.) 
Izguba porabne sposobnosti enega ali več 
udov vsled otrpnjenosti, izgube ali skraj-
šanja kit, napačen sklep, obolelosti hrbte-
nice, ki povzročajo veliko motenje giba-
nja, večje s posledicami spojene otekline 
glavne žile. — 3.) Definitivna ali vsled 
njenega sedeža in razširjenosti znatna o-
hromelost. — 4.) Ranitev možgan s težki-
mi posledicami. (Ohromelost na eni strani 
ali motenje važnih možganskih funkcij). — 
5.) Ranitve hrbtnega mozga s težkimi po-
sledicami. — 6.) Izguba vida na obeh 
očeh (oslepelost), oslepelosti enako je 
smatrati pri izgubi le enega očesa znatno 
zmanjšanje vida na ostalem očesu. — 7.) 
Znatna pokvarjenost obraza in težke ra-
nitve ustne dupline. — 8.) Trajno hiranje 
vsled ranitev. — 9 in 10.) Streli v prsa, 
trebuh in medenico, ki so povzročili težke 
posledice. 11.) Napredujoča pljučna jetika. 
— 12.) Trajno hiranje vsled drugih notra-
njih bolezni. — 13.) Neozdravljive dušev-
ne bolezni. 

Pripominja pa se, da odloči o izmenjavi 
sovražna vlada in da imajo naše oblasti 
le pravico stavljanja predlogov. 

Izmenjava zdravnikov in sanitetnega 
osobja. 

Imena onih ujetih zdravnikov, ki naj bi 
bili na podlagi dogovora z rusko vlado 
predčasno izpuščeni, so bila, kakor smo 
izvedeli s poučene strani, že dolgo tega 
sporočena ruski vladi. VeČii del njih je bil 
tudi že odposlan v domovino, ostanek pa 
dospe najbrže v najkrajšem času. Zelo 
omejeni izmenjalm kontingent, nemožnost 
primerne obojestranske presoditve v iz-
redno številnih prošnjah navedenih jako 
upoštevanja vrednih vzrokov za pred-
časno izpustitev in nemožnost določitve 
najvrednejših med številnimi vrednimi, je 
privedla do tega, da se bo odločevalo z 
žrebom. Le na ta način ie bilo mogoče 
preprečiti že samo misel enostranskega 
postopanja Neugodne zdravstvene razme-
re na raznih krajih Rusije zahtevajo sedaj 
od pristojnega mesta, da tudi v tej zadevi 
skrbi predvsem za dobrobit skupnosti m 
ne posameznikov, tako da ni namerava-
na nadaljna izmenjava zdravnikov nahaja-
jočih se v ruskem ujetništvu. Pošiljanje ta-
kih prošenj je torej brez vsakega smisla. 
Izjemo j t mogoče napraviti le glede onih 
zdravnikov, ki so postali od njihovega za-
jetja vsled kake ranitve ali obolelosti in-
validi, to se pravi, nesposobni v lastnem 

štvoma obeh mest tudi razglasila odredbe 
v varstvo proti morebitnim napadom so-
vražnih letalcev, ki se krijejo v bistvu z 
odredbami v Gradcu. Alarmno znamenje, 
ki naznanja v Mariboru prihod sovražnih 
letalcev, obstoji v tem, da čuvaj na stol-
ničnem stolpu zatrobi s sireno. Italijanska 
letala so, kakor se javno razglaša, na 
spodnji strani desnega krila zeleno, na 
spodnji strani levega krila pa rdeče po-
barvana, v sredini so pa bela. Vertikalno 
krmilo kaže italijanske barve. Italijanski 
zrakoplovi kažejo podnevu belo-rdeče-
zelene (?) barve s savojskim grbom in 
kraljevo krono, po noči pa tri svetiljke 
bele, rdeče in zelene barve. Pod gondolo 
visi rdeča luč.« — Kako se neki kaj po-
čutijo tam v varnem zaledju, ko prihajajo 
taki uradni razglasi, gotovo povzročeni 
po ugotovljeni potrebi, neljubih nepriča-
kovanih dogodkih, med občinstvo, ki ni-
ma niti pojma o vojnih strahotah? 

Za tobakom. Prejeli smo: Zadnje dni 
vidimo v Trstu pred tobakarnami dolge, 
dolge vrste občinstva obeh spolov, čaka-
jočega, da pride na vrsto in dobi par ci-
garet, smotk ali zavojček tobaka. Čudno 
se mora pri teh »filah« zdeti človeku, ki 
prihaja od zunaj v Trst, da je med čakal-
ci povsod več žensk kot pa moških, ka-
kor da bi v Trstu bile ženske morda 
večje ljubiteljice tobaka kot pa moški. Ce i 
vprašate tako žensko, čemu ji bo tobak, 
za katerega čaka po cele ure pred toba-
karno. vam odgovori, da ga pošlje svoje-
mu možu, bratu, očetu, stricu, bratrancu, 
ženinu, ljubimcu itd. na fronto, druge pa 
odgovarjajo, da njihovi moški nimajo 
asa, da bi čakali tobaka, da zato čakajo 

one. Pri marsikateri je to res, pri marsi-
kateri pa tudi ne, kajti danes, ko v Trstu 
trguje vse z vsem, se trguje tudi s toba-
kom, in piscu teh vrstic je znanih precej 
slučajev, da so ženske prodajale po mestu 
cigarete, smotke in tobak, seveda skrivaj 
in po znatno višjih cenah, kot so režijske. 
In če se pomisli, da se tobačni izdelki do-
bivajo v tako majhnih količinah, da se jih 
posamezniku niti ne izplača pošiljati na 
fronto, potem si je lahko misliti, koliko 
onih žensk, ki se prerivajo pred tobakar-
nami, v resnici pošilja tobačne izdelke na 
ironto, koliko pa jih kupuje Ie zato, da jih 
potem prodaja dražje. Sicer pa je tudi 
razdeljevanje slabo urejeno. Ker dobiva 

DAROVI. 
Strojnik in stavec Grko vi č iz naše ti-

skarne darujeta za moško podružnico 
C.MD novoletno darilo, dobljeno od neke 
tvrdkc, v znesku 4 kron. Denar hrani 
uprava. 

Zbirka 50.000 kamenčkov za ljudsko 
knjižnico v Trstu. 2e izkazanih 26.036. — 
Dalje nabrala tobakarna deležnik pri Sv. 
Ivanu 20H, dr. Jos. Kernev 500. Skupaj to-
rej 26.736 = 53472 K. 

Za naše vojake na bojišču. Darovi, došli du:n-
skemu vojno-oskrbnemu odboru za naše vojake 
na soški fronti: Baron fortunat Vivante pl. Villa-
beila in soproga K 100, I. vojaško veteransko 
društvo K 20, zbirka cesarskega komisarja mesta 
Irsta K 755, zbirka =Lavoratora« K 55, Matevž 
Oingovaz K 40, J. Follack K 10, M. Jugovatz K 
10, K 900 kot dohodek prireditve v »Narodnem 
domu« dne 17. decembra 1916., višji računski 
svetnik Steiiibčck K 30, kap. Rihard Mayer K 20. 
Skupaj K 1540. 

CESKO - BUDjEViSKA P6STAVRV 
CIJA (Bosakova uzorna češka Kostilna v 
Trstu) se nahaja v ut?cl delle Poste štev. 
14. vhod v ulici Giorgio Gaiatti. zraven 
glavne pošte. Slovenska postrežba in slo-
venski jedilni listi. 

: : H A L I O G L A S U : : 
•• •• •• 

•e raecuttjo po 4 itot. bes»do. 
kutco tiskao« l«>aJe »n raću- i L-J ^ 
uajo eukfat -reč. — Naj-nanjša j 
: pristojbina maj* 40 »latinic. . ? LJ LJ 

Ženski čeuijj i/, črnega bosa prve vmte 
38—30 40 «=e prodajo. IVro 

jevif , Via Tor S. Lorenzo tO, vrata 13 (Via San 
Micbele). 840 

D a n i zausti Išče kontolrisia ali 
kor.tolrisilnjo s tr-

govsko izobrazbo fn poznanjem hr \t~ 
skega ali slovenskega In italijanske;: er 
nemškega jezika. Naslov pove Ins. J 
Edinosti. JU34 

Pozcr ! 
M zetič 

Ve.^ja množina raznovrstne cikorije 
naprodaj. Ul. Valdirivo Stev. M 

838 

M 
novih miznih prtov za gostilno in mofko 
poletno obleko, kakor belo, bar ane in de-

lavske snknje ter hl.iče in vef brisalk se proda 
skupno ali na kose. Via Coroneo 5, g stilna. 8.'17 

DflTf P f Knpi se en.t s telaža in prod .jalna 
( Umw1 i miza. — Pismene ponudbe z navedbo 
cene in velikosti doposlati Josipu Frenet i v L-rii 
d lu 33, poŠta T? ras Če pri Postojni . 3032 

>45*3 OSSSa&ŽS & 

je več let bavil s poljedelstvom in v tem . . , , , , . . , . 
doživel jx*)m, je postal nekak deželni kul- poklicu, m kj spadajo torej vsled tega v 
turni nadzornik in je bil kot tak po komaj okvir splosne .zmeniave invalidov. Imena 
dveletni provizorični službi imenovan za takih v r u s k e m vojnem ujetništvu se na-
defmitivnega deželnega uradnika v petem j hajajočih invalidov se naznanjajo ruski 
čirovneru razredu. Po takih ovinkih j e v l a d i perijodično, da po<em ona na podlagi 
hudo prizadeto uradništvo, posebno sta- zdravniške preiskave o istmitosti 
rejše. Nič manjšega razburjenja ni v kro-
gih stranke povzročil slučaj Doljšak. 

Po veljavnih deželnozborskih sklepih bi 
bil dežc!ni odbor moral imenovati za rav-
natelja deželne bolnišnice enega zdravni-
kov -primarijev v bolnišnici in dobiti za to 
cesarsko privoljenje. Doslej se je tudi res 
vedno kakemu primariju poverjalo vod-
stvo bolnišnice, v zadnjem času pa se dež. 
glavar ni oziral na obstoječe predpise in 
je znal stvar urediti tako, da se je vodstvo 
bolnišnice poverilo dr. Doljšaku, razmero-
ma mlademu človeku, kateremu se je malo 
prej podeliio mesto deželnega zdravstve-
nega nadzornika. Le-teiia je ob začetku 
vejne deželni odbor označil za neobhodno 
potrebnega in ga oprostil vojaške službe, 
d«.čin mora veliko starejših zdravnikov 
oprav ljat? črnovojniško službo. Da je za 
delo. ki so je prej opravljali primariji poleg 
>vojih poklicnih dolžnosti, tudi 

denih podatkov 
pust v domovino. 

izposluje 
nave-

njihov od-

DomaČe vesti. 

plačan, boui omenjeno le mimogrede. 
V zadnjem času je deželni odbor najel 

pri De/.elni tanki posojilo več stotisoč K, 
da nakupi maščobe, najfinejše namizne 
slanrnc, knjati, nasoljene slanine itd. Naba-
va slanine je razumljiva, ker mora dežela 
skrbeti za oskrbo svojih nameščencev. 
Nasprotno pa nakopičevanje velikih mno-
žin delikates vzbuja v delu stranke začu-
denje, posebno ker obstoji nevarnost, da 
se kupljeno biago zaradi pomanjkljive 
shrambe • - izbrali so za to veliko dvora-
no v deželni prisilni delavnici — pokvari, 
kar bi pomenjalo težko oškodovanje ne 
samodeželnih sredstev, temveč tudi spkit-
nosti 

Poročila se je 18. m. rn. gdč. Milka Fur-
lanova iz dobroznane rodoljubne rodbine 
Furlan-Ozbičeve iz Svinega, obč. Šmarje 
na Vipavskem, sestra v vojni padlega 
nadporočnika Hermana Furlana z g. nad-
poročnikom Bertcldom pl. Žitkom v El-
šovicah na Češkem. 

C. kr. davčna administracija Trsi I. raz-
glaša: Obče se razglaša, da leže v smislu 
člena 28 izvršilne naredbe k ces. naredbi 
z dne 16. 4. 1915 drž. zak. š t 103. izpiski 
plačilnih nalogov tukajšnjih cenilnih okra-
jev glede onih odmer vojno-pridobninske-
ga davka za leti 1914 in 1915, ki so bile 
izvršene do konca L 1916., v javen vpo-

sijajno gled pri tukajšnji c. kr. davčni admini-

iiiiiiii i mm 
v T o m s l u 

javlja tem poiom svojim vlaga-
teljem, da bo obrestovala hra-

nilne vloge po 

4 \ ( š t i r i odsto) 
s prvim januarjem N17 d a l j e . 

Hačelstuo. 

straciji Trst L (Piazza Chiesa evangelica 
2/III., soba 112) od 5 do 19 prosinca 1917 
med uradnimi urami (od 9 predp. do 1 
pop.) 

Naknadna božićnica vojnlških sirot, ka-
tere so se javile pozneje, bo v soboto. 6. 
t. m., ob 3 pop. v dvorani občinskega gle-
dališča ul S. Carlo št. 2. Ako ne dobe si-
rote pravočasno vabil (pooblastil) naj se 
odzovejo temu vabilu. 

Scia odbora l a r t i podružnice CMD 
bo danes, 5. t. m., ob 4 H popoldne. 

V varstvo proti letalskim napadom. Iz 
Maribora pišejo graŠki »Tagesposti«: 
»Mariborski in ceftsfci župan sta spora-
zumno z vojaškima Štacijskima poveljni-

vsakikrat le del tobakaren tobak, ne pa « . . . « . . , 
vse obenem, se vidijo pred tobakarnami M OSuSlO S0H10 ZS pr0pf033j l l !C8. 
skoraj vedno ista lica, ki si tako nabavijo NogaTice, sukanec, pipe, milo, pnmijeva podpet-
večje zaloge, da barantajo potem žnjimi. £euarriic*. U3aziJ® favij«, 
Ce bi dobile vse tobakarilt isti dan tobak, yirni 1 srinćriilti^ zaponka ' prst!inie Er*ločâ î  ^riiu 
bi bilo to nemogoče in zloraba bi bila krema brado, žlice, razna rezila, robei. mrežice 
znatno omejena. Ne bilo bi tudi »fil« in, če » brke- pl«t«niaa, »rajce. apodnj« hlače, ogie laU 
Sf* smr orirlafi nnsmir7iiikn fp Halnrpn-i ustnike, razne glavnike, zaponke „Patout Knopfs' 
se sme oaaan posamezniku ie določena in d j u o y i j :vi . ulica s. Nieelo 
količina, b» si tudi vsakdo lahko nabavil »tev. 19 2« 
vsaj nekaj, dočim pa tako nekateri dobe | -
veliko, velika večina pa nič. Sicer bi pa 
ne bilo prav nobene škode, če bi se žen-
skam sploh ne oddajali tobačni izdelki. 
Tobačna režija bi zato prav gotovo ne 
imela niti najmanjše izgube. 

V kraljestvu plačkov, bajka s petjem v 
treh dejanjih, se ponovi v nedeljo, 7. t. m., 
v veliki dvorani Narodnega doma v Trstu. 
Začetek točno ob 4 popoldne. — Priredi-
tev se bo vršila v korist naše ženske po-
družnice, ki leto za letom obdarja v zim-
skem času revno slovensko deco z gorki-
mi oblačili in obutvijo. Cene iste kakor 
zadnjič. Sedeži so v predprodaji pri vra-
tarici Nar. doma: gospej Biček-Razbornik. 

Opozarjamo, da ie začetek tokrat ob 4 
popoldne. 

Slovenski metalci min, slovenski fantje 
iz Primorske, pošiljajo pozdrave Sloven-
cem in Slovenkam: Ivan Zupan, Ivan Stu-
par, Vladimir Čok, Tomaž Olip, Anton 
Cok, Ivan Smit, Maks Zorko, Ivan Frfila, 
Ciril Novak, Alojzij Žrjal, Josip Žagar, 
Josip Marušič, Fran Pipan, Viktor Colja. 

Iz italijanskega ujetništva piše sedanji 
nadporočnik, r po poklicu odvetnik, dr. 
Tone Gosak, »Slov. Narodu«: Dve leti 
sem bil na bojiščih, spoznal sem vse av-
strijske fronte, izvzemši romunsko. Nik-
dar nisem bil ranjen, vedno sem bil zdrav. 
Končno pa me je le zadela usoda. Dne 16. 
septembra 1916 so me zajeli Italijani, toda 
šele, ko so nas obkolili, da se nismo mogli 
več braniti. Jaz sem bil ranjen z bajone-
tom na levi roki. Sedaj se nahajam na 
Asinari, poleg otoka Sardinije. Pozdrav-
ljam domovino! 

Podpisi no V9, vojno posojilo. - 30. Izkaz. 
Tr/.aška podružnica banke »Union« K 4,000.000; 

Škofijski ordinarijat na račun raznih cerkvenih 
ustanov (5. podp.) K 196.000; D. Tripcovich (ra-
zen že obj. K 200.000) K 50tisoč; Tržaška poso-1 
jilnica in hranilnica (nadaljen podpis) K 25tisoč;, 
N. N. 22tisoč; Hektor PoIJich (razun že obi. kron, 
15.000) Andreina Hrom po K 20tisoČ; N. N. lOtisoč; I 
Janez Wildi K 7tisoč; Anton Cijak. K. Pfeifier čt 
sinovi, inu N. Merlin. N. N. po K Stisoč; O. Bois < 
de Chesn*: K 4.300: trž. pokroviteljsko društvo za 1 

bivše jetnike K 3tisoč; N. N. K 2.100; Peter Haus-
biandt, Viktor Toso, N. N., N. N. po 2.000; Ru-
dolf I.»ussich & Co., Emil Miiller. Anton Pontini, 
Greii'-r Zidar, Nicefor Stepančfč. N. N., dr. Ernest 
Cicrmoni«. inc. Rih. Dorclch. Ivan Jerman. Ana 
Nabergoj. Franc Hego, C. M. po K ltisoč; R. V. 
I>. Macchioro. Julija Jez, dr. Prane Korsano, Te-
reza ^upaucich, Josipina Policadro, N. N., prof. i 
Rozeta Siinonetti po K 500; N. N. K 400; dr. Miro! 
Mitrovich K 300; Aloiz Fumis, N. N. po K 200; Jo- j 
sip Prunx, Dina Taverna po K 100; 10 podpisov po 
K 50 K 500. 

ZDRAVNIK 

M . Dr. Kcrol Pernlčlč 
stanuje v Trstu, ul. Giulia 76 III, n. (zraven 

Dreherjeve pivovarne) in ordinira 
v ulici Carintia 39, 1. od 3 do 1 pop. za 
n o t r a n j e « n e r v o z n o In o l r o i k « b o -

l u n l (blizu cerkve sv. Antona novega.) 

L m . 
Trst - Via Stadion 10 - Trs! 

Odprt od 8 ' , zvečer naprej 

Cena: L vrste K Z. II. vrste K1. 

Z O B O Z D S A V H I K 

D r . J . C e r r n a k 
v T r s t u , u l . P o s i 2 v e c c h l e 
1 2 , v o g a l u l k e d a S l a P o s i e . 
I z ^ s r a n j e z s b o v b r e z 

b o l e č i n e . 
P i c m b l r a n j e . x 

U M s r N J Z O i S i ^ 

Danes dan prodale 

O D R B Z K O 

M. WEISS - Corso 7 - 9 


